PROVINCE DE QUEBEC
MRC DES MASKOUTAINS
Municipalité de Saint-Damase

REGLEMENT NUMERO RM 150

REGLEMENT NUMEROA RM 150 RELATIF AU STATIONNEMENT
APPLICABLE PAR LA SURETE DU QUEBEC

ATTENDU QUE les articles 79 et suivants de la Loi sur les compétences
municipales accorde aux Municipalités locales le pouvoir d’adopter des
réglements relatifs au stationnement;

ATTENDU QUE la Municipalité est desservie a ces fins par la SGreté du Québec
depuis la signature de I'entente de fourniture de services intervenue entre la
Shreté du Québec et la MRC Les Maskoutains le 16 juin 1998;

ATTENDU QU’un avis de motion a été réguliecrement donné le 4 mars 2025 et
gu’un projet de reglement a été déposé a cette méme date;

EN CONSEQUENCE, le conseil statue et ordonne ce qui suit :

ARTICLE 1 — PREAMBULE

Le préambule et les annexes font partie intégrante du présent reglement.
ARTICLE 2 — PRESEANCE

Les dispositions du présent reglement prévalent sur celles de tous autres
réglements portant sur le méme objet lorsque lesdites dispositions sont
inconciliables.

ARTICLE 3 — DEFINITIONS
Aux fins de ce reglement, les expressions et les mots suivants signifient :
Agent de la paix : Membre de la Slreté du Québec.

Chemin public : la surface de terrain ou d’un ouvrage d’art dont
I’entretien est a la charge d’'une municipalité, d’un
gouvernement ou de 'un de ses organismes, et sur
une partie de laquelle sont aménagées une ou
plusieurs chaussées ouvertes a la circulation
publique des véhicules routiers et, le cas échéant,
une ou plusieurs voies cyclables.

Circuler : Le fait pour un véhicule routier, au sens du Code de
la sécurité routiére, d’étre en mouvement, ma par
un moteur ou autrement.

Stationner : Le fait pour un véhicule routier, au sens du Code de
la sécurité routiere, d’étre arrété, immobilisé.

ARTICLE 4 — INTERDICTION DE STATIONNER

Il est interdit de stationner ou d’immobiliser un véhicule sur un chemin public

aux endroits ou une signalisation ou des parcomeétres indiquent une telle
interdiction. Ces endroits sont spécifiés a I'annexe A.



ARTICLE 5 — PERIODE PERMISE

Il est interdit de stationner ou d’immobiliser son véhicule au-dela de la période
autorisée par une signalisation ou un parcomeétre. Ces endroits sont spécifiés a
I’'annexe B.

ARTICLE 6 — VEHICULE, 3000 KILOS CAMIONS, AUTOBUS, REMORQUES ET SEMI-
REMORQUES

Malgré I'article 49 du Reglement numéro G-300 applicable par la Sireté du
Québec, le stationnement des véhicules routiers de plus de 3000 kilos et plus,
notamment les camions, autobus, remorques, est permis en tout temps entre
7 h 00 et 20 h 00 sur tous chemins publics de la Municipalité.

ARTICLE 7 - DEPLACEMENT

Dans le cadre des fonctions qu’il exerce en vertu du présent reglement, un agent
de la paix peut prendre toute mesure qui s'impose pour déplacer ou faire
déplacer un véhicule stationné aux frais de son propriétaire en cas d’enlevement
de la neige ou dans certains cas d’urgences, notamment :

» le véhicule géne la circulation au point de comporter un risque pour la
sécurité publique;

» le véhicule géne le travail des pompiers, des policiers ou de tout autre
fonctionnaire, lors d’un événement mettant en cause la sécurité du public.

Le pouvoir accordé a l'agent de la paix inclus celui de faire remorquer un
véhicule, aux frais du propriétaire.

ARTICLE 8 — PASSAGES POUR PIETON

En présence d’un passage pour piéton a proximité, un piéton ne peut traverser
un chemin public qu’a l'un de ces endroits. Les passages pour piétons sont
indiqués par la signalisation appropriée. Ces endroits sont spécifiés a 'annexe C.

ARTICLE 9 — APPLICATION

L'agent de la paix entreprend des poursuites pénales contre tout contrevenant
et est autorisé a émettre des constats d’infraction pour toute contravention a
I'une des dispositions du présent réglement.

ARTICLE 10 — AMENDES

Quiconque contrevient a l'une quelconque des dispositions du présent
reglement commet une infraction et est passible d'une amende de deux cents
dollars (200 S) avec, en sus, les frais.

ARTICLE 11 - PRESOMPTION DE PROPRIETE

Le propriétaire d’un véhicule routier dont le nom apparait dans le registre de la
Société de I'assurance automobile du Québec tenu en vertu de I'article du Code
de la Sécurité routiere peut étre déclaré coupable de toute infraction au présent
réglement, commise avec ce véhicule, a moins qu’il ne prouve que, lors de
I'infraction, ce véhicule était, sans son consentement, en la possession d’un tiers.



ARTICLE 12 — POURSUITES PENALES

Les poursuites pénales pour sanctionner les infractions au présent réglement
sont intentées en vertu du Code de procédure pénale du Québec et ses
amendements.

ARTICLE 13 — AUTRES RECOURS

La Municipalité peut exercer, en sus des poursuites pénales au présent
réglement, tout autre recours civil qu’elle jugera approprié devant les tribunaux
compétents, de facon a faire respecter le présent reglement et en faire cesser
toute contravention, le cas échéant.

ARTICLE 14 — INFRACTION CONTINUE

Lorsqu’une infraction au présent réglement dure plus d’un jour, le contrevenant
commet autant d’infractions distinctes qu’il y a de jours ou de fractions de jour
gu’elle a duré.

Le contrevenant est alors passible de 'amende édictée au présent réglement
pour chaque jour pour lequel I'infraction se continue.

ARTICLE 15 — DECLARATION DE NULLITE

Toute déclaration de nullité, d’illégalité ou d’inconstitutionnalité par un tribunal
compétent de l'une des dispositions du présent réglement n’a pas pour effet
d’invalider les autres dispositions du présent reglement, lesquelles demeurent
valides et ont leur plein et entier effet, comme si elles avaient été adoptées
indépendamment les unes des autres.

ARTICLE 16 — ABROGATION

Le présent réglement abroge les dispositions contenues dans le Réeglement
numeéro 330 relatif au stationnement applicable par la Sireté du Québec.

ARTICLE 17 — ENTREE EN VIGUEUR
Le présent réglement entre en vigueur selon la Loi.

Fait et passé en la municipalité de Saint-Damase, ce 10e jour du mois de mars
2025 et son entrée en vigueur le 11e jour du mois de mars 2025.

A

Alain Robert Johanne Beauregard, DMA
Maire Directrice générale et greffiere-
trésoriere

Avis de motion : 04/03/2025
Dép6t du projet : 04/03/2025
Adoption : 10/03/2025
Résolution d’adoption : 2025-03-52
Avis public d’entrée en vigueur : 11/03/2025




ANNEXE « A »
REGLEMENT NO. RM 150

Les mots « PAIR » et « IMPAIR » utilisés dans la présente annexe font référence
aux numeéros civiques des propriétés.

Il est interdit de stationner ou d’immobiliser un véhicule aux endroits suivants :

1)

2)

Interdictions générales :
aux endroits ou des enseignes prohibent tout arrét ou tout stationnement ;
aux endroits ou des lignes marquées sur le pavage prohibent tout arrét ou
tout stationnement ;
en deca de six (6) metres de la ligne de bordure d’une rue transversale ;
a moins de trois (3) metres d’'une borne-fontaine ;
trente-deux (32) metres devant le poste de pompiers, des deux cotés de la
rue;
en face d’une entrée charretiére, privée ou publique ;
a moins d’un rayon de six (6) metres d’une obstruction ou d’une tranchée
pratiquée dans un chemin public;
sur une traverse de piétons;
sur un trottoir ou dans le prolongement d’un trottoir lequel est constitué de
deux lignes tracées sur le pavage dans le but d’en situer 'emplacement : (ex .
en face de I'Eglise) ;
le long ou vis-a-vis une excavation ou obstruction dans un chemin public,
lorsque tel arrét ou stationnement peut entraver la circulation ;
sur le coté de la chaussée, le long de tout véhicule arrété ou stationné a la
bordure ou sur le coté de la rue ;
sur un terrain vacant ;
en position parallele aux trottoirs dans les rues ou des barres de
stationnement perpendiculaires sont tracées sur le pavage.

Interdictions spécifiques :

Rue Principale (coté PAIR) :

a partir du coin Nord de l'intersection Saint-Joseph, en direction Nord-Est,
sur une longueur de cent huit (108) métres.

a partir du coin Quest de I'intersection Saint-Joseph, en direction Sud-Ouest,
sur une longueur de trente-trois (27) meétres.

a moins de dix-huit (18) métres de la ligne de bordure de la rue Saint-Fabien,
sur le coté sud de cette derniere;

a moins de vingt-huit métres et demi (28,5) de la ligne de bordure de la rue
Saint-Fabien, sur le c6té nord de cette derniére;

a partir du 252 au 260 inclusivement rue Principale, sur une longueur de 117
metres;

devant le 170 rue Principale, sur une longueur de 13 meétres.

Rue Principale (coté IMPAIR) :

a partir du coin Est de l'intersection Saint-Joseph, en direction Nord-Est, sur
une longueur de cinquante-sept (57) metres.

a partir du coin Sud de l'intersection Saint-Joseph, en direction Sud-Ouest,
sur une longueur de quatre-vingt-trois (83) métres.

a moins de dix-huit (18) metres de la ligne de bordure de la rue Saint-Fabien,
sur les deux cotés de cette derniére ;

a moins de dix-huit (18) métres de la ligne de bordure de la rue Saint-
Etienne, sur le coté nord et a trente-cing (35) métres du coté sud de cette
derniére.

entre le point situé a la limite sud du lot numéro 2 368 328 appartenant a
Réjean Chabot et la propriété de Soudure Marc Plante, en direction générale
Nord, sur une longueur de 175 metres.



ANNEXE « A » (suite)

e du 55 au 57 inclusivement de la rue Principale, sur une longueur de 31
metres.

Rue Saint-Joseph (section au Nord-Ouest de la rue Principale, cotés PAIR et

IMPAIR) :

e a moins de dix-huit (18) métres de la ligne de bordure de la rue Principale.

Rue Saint-Joseph (extrémité Nord-Ouest) :
e atout endroit, sur le coté PAIR, a partir de la ligne séparatrice des propriétés
portant les numéros civiques 26 et 30 jusqu’a son extrémité Nord-Ouest.

Rue Saint-Joseph (section au Sud-Est de la rue Principale, c6té PAIR) :
e a moins de trente-quatre virgule cinqg metres (34,5) de la ligne de bordure de
la rue Principale.

Rue Saint-Joseph (section au Sud-Est de la rue Principale, c6té IMPAIR) :
e atout endroit a partir de la rue Principale jusqu’a la I'intersection de la rue
Gingras;

Rue Sainte-Anne (section Nord-Est de la rue Saint-Joseph, c6té PAIR) :
e atout endroit a partir de la bordure de la rue Saint-Joseph jusqu’a
I'intersection de la rue Mgr Decelles;

Rue Sainte-Anne (section Nord-Est de la rue Saint-Joseph, c6té IMPAIR) :
e atout endroit, a partir de la rue Saint-Joseph jusqu’au coin Nord du terrain
de jeux.

Rue Sainte-Anne (section Sud-Ouest de la rue Saint-Joseph, c6té IMPAIR) :
e a moins de dix-huit (18) métres de la ligne de bordure de la rue Saint-Joseph.

Rue Sainte-Anne (section Sud-Ouest de la rue Saint-Joseph, c6té PAIR) :
e a moins de dix-huit (18) métres de la ligne de bordure de la rue Saint-Joseph ;

Rue Saint-Etienne (c6té PAIR) :

e a moins de trente-et-un virgule six (31,6) métres de la ligne de bordure de la
rue Principale;

e a moins de vingt-huit (28) metres de la ligne de bordure de la rue Sainte-
Anne;

Rue Saint-Etienne (c6té IMPAIR) :
e amoins de trente-sept (37) metres de la ligne de bordure de la rue Ste-Anne;
e a moins de vingt-huit (28) metres de la ligne de bordure de la rue Principale;

Place Beauregard :
e en tout temps autour du parc sur les deux cotés de la rue.

Rue Monseigneur-Lussier, coté PAIR :
e a moins de quarante (40) métres de la ligne de bordure de la rue
Monseigneur-Decelles.

Rue Monseigneur-Lussier, co6té IMPAIR :
e a moins de trente-trois (33) metres de la ligne de bordure de la rue
Monseigneur-Decelles.




ANNEXE « B »
REGLEMENT NO. RM 150

Les mots « PAIR » et « IMPAIR » utilisés dans la présente annexe font référence
aux numéros civigues des propriétés.

Stationnement autorisé pendant certaines périodes maximales de temps telles
gue ci-apres décrites :

Rue Principale (section devant la Fromagerie — c6té PAIR)
e de soixante (60) minutes, du lundi au vendredi entre 07HOO et 19HO0O, entre
les numéros civiques 46 a 74, sur une distance de 162 métres;

Rue Principale (stationnement devant I'éqglise — c6té PAIR) sur une distance

de 25 metres

e de soixante (60) minutes, en tout temps, sur toute la facade de I'église (25
m.);

e de plus, il est interdit de stationner & cet endroit entre 7 h 30 et 8 h, ainsi que
de 16 h 15 a 16 h 45 tous les jours de classe.

Rue Principale (c6té IMPAIR)
e de soixante (60) minutes, du lundi au vendredi entre 07HOO et 19H0O, entre
les numéros civiques 59 et 69;

Rue Saint-Joseph (section au Sud-Est de la rue Principale, cété PAIR) :

¢ de soixante (60) minutes, du lundi au vendredi entre 07H00 et 19HO00, sur
toute sa longueur, a I'exception des endroits décrits a 'annexe « A » ou il est
interdit de stationner en tout temps.

Rue Sainte-Anne (section Sud-Ouest de la rue Saint-Joseph, c6té PAIR) :

e de soixante (60) minutes, du lundi au vendredi entre 07h00 et 19h00, dans
'espace compris entre dix-huit (18) metres et cinquante-quatre (54) meétres
de la ligne de bordure de la rue Saint-Joseph, a I'exception des endroits
décrits a 'annexe « A » ou il est interdit de stationner en tout temps.

Rue Sainte-Anne (section Sud-Ouest de la rue Saint-Joseph, c6té IMPAIR) :

e de soixante (60) minutes, du lundi au vendredi entre 07h00 et 19h00, dans
'espace compris entre dix-huit (18) metres et trente-neuf virgule quatre (39,4)
meétres mesurés a partir de la ligne de bordure de la rue Saint-Joseph, a
I'exception des endroits décrits a 'annexe « A » ou il est interdit de stationner
en tout temps.

Rue Saint-Etienne (c6té IMPAIR et c6té PAIR) :

e de soixante (60) minutes, du lundi au vendredi entre 07HOO et 19H00, dans
'espace compris entre les propriétés portant les numéros civiqgues 170A et
184 du co6té pair et 175 et 187 du c6té impair inclusivement de la rue Saint-
Etienne, soit sur une distance d’environ soixante-quatorze (74) métres des
deux cOtés, mesurée a partir des endroits décrits a I'annexe « A » ou il est
interdit de stationner en tout temps.

Rue Monseigneur-Decelles (c6té PAIR) :
e de quinze (15) minutes en facade de la propriété portant le numéro civique
120, qui abrite le Centre de la Petite Enfance (CPE).




ANNEXE « C »

REGLEMENT NO. RM 150

Les mots « PAIR » et « IMPAIR » utilisés dans la présente annexe font référence
aux numeéros civiques des propriétés.

Les passages pour piétons sont indiqués par la signalisation appropriée. Ces
endroits sont les suivants :

Rue Mgr Decelles :

e ala hauteur des numéros civiques 190 du c6té pair et 193 du c6té impair ;

e al'intersection des rues Sainte-Anne et Mgr Decelles a la hauteur du numéro
civique 193, rue Mgr Decelles, coté impair ;

e 3 lintersection rue Sainte-Anne et Mgr Decelles, a la hauteur du numéro
civique 100, rue Sainte-Anne, cOté pair ;

Rue Saint-Joseph :

e ala hauteur des numéros civiques 199 et 201 du c6té impair ;
e alintersection des rues Sainte-Anne et Saint-Joseph ;

e alintersection de la rue Principale, coté Sud ;

e alintersection de la rue Principale, c6té Nord ;

e alintersection des rues Saint-Laurent et Saint-Joseph ;

e au coin de la rue Saint-Joseph et le 26 rue Saint-Joseph ;

Place Morier-Traversy :
e Surlarue Saint-Joseph : a I'intersection de Place Morier-Traversy
e Face au numéro 129 et 130 rue Saint-Joseph




